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Katalonialainen ja espanjalainen

Barcelonan olympialaiset ja kansallisidentiteettrakentuminen
sanomalehdissa

Minna Uusivirta

Barcelonassa, Katalonian paddkaupungissa, jarjestettiin 1992 olympiglgisesa

isantdmaan Espanjan urheilijat menestyivdt maan olympiahistoriadahden

ennenndkemattdman hyvin tuloksenaan 22 mitalia. Maajoukkueuksekt Kata-
loniasta ettéd muualta Espanjasta kotoisin olleista urhesijija tassa artikkelissa
selvitetaan, miten katalonialaisuutta ja espanjalaisuutta rakdéinmehaan sano-
malehdissé urheilujournalismin kautta.

silla on modernissa yhteiskunnassa lahes erottamaton suhoigafisthiin. T&ma korostuu
erityisesti kansainvalisissa kilpailuissa, kuten olyagisissa. Koska urheilussa yhdistyvat
niin sanottu virallinen ja ihmisten itsensa kokema natiomalise on helppo liittaa toisiin-
sa (Virtapohja 1998, 103; Kokkonen 2008, 27). Barcelonan olympaalségistyivat ulko-
maalaisilta boikoteilta, mutta niiden jarjestelyihin Jiitpaljon maan siséisia, Espanjan ja
Katalonian valilla olleita, kansallisiin identiteettaitiittyneita jannitteité, jotka olivat seu-
rausta maan historiasta.

Kysymykset ja lahteet

Espanjan olympiamenestys ennen Barcelonan olympialaisia oli maan koko@iyjkuin
nahden hyvin vaatimatonta. Vuosien 1900-1988 kesadolympialasgéstali saavuttanut
yhteensa vain 26 olympiamitalia [1]. Laihan menestyksestalla oli osaltaan Francisco
Francon diktatuurin (1939-1975) aikainen urheilupolitiikka, joka ei tukenut Esphnijp-
pu-urheilua, vaan ulotti maata hallinneen falangistipuolugtgen kaikkiin espanjalaisiin
urheilujarjestéihin, mika vaikeutti niiden toimintaa (Gonzak§a 2002, 185-186). Kun
maalle my6nnettiin vuoden 1992 kesaolympialaisten isanrnygsijn espanjalaisurheili-
joille uudenlainen valmennus- ja tukijarjestelmd, jonka ansiespanjalaisurheilijat saa-
vuttivat moninkertaisen maaréan mitali- ja pistesijoja ai@mpiympialaisiin verrattuna [2]
(Llanos 1995, 3).

Kasittelen tassa artikkelissa sitd, miten kaksi suspamalaista paivittain ilmestyvaa
sanomalehted, madridilain&h Paisja barcelonalaineha Vanguardiauutisoivat Barcelo-
nan olympialaisissa kilpailleista Espanjan maajoukkueujdisth ja milla tavoin ne toivat
esiin ja rakensivat ndiden urheilijoiden espanjalaisuuttaajaldnialaisuutta [3]. Selvitan
myds, erosivatko lehtien kasittelytavat toisistaan. Kgskitiskurssianalyysia hyddyntéaen
molempien sanomalehtien urheilusivuihin ja olympia- sek&kdliitteisiin ja yleisénosas-
tokirjoituksiin ajalta 13.6.—4.9.1992. Pyrin selvittdm&an, migdet tuottivat ja muokka-
sivat sosiaalista todellisuutta kielenkaytollaan olymiséta liittyneessa kirjoittelussa tul-
kintani mukaan. Rajauksen alkuna on se paiva, jolloin olympisdapui Espanjaan ja leh-
tien kirjoittelu olympia-aiheista lisdantyi nakyvasti. Loppupesi& on Barcelonan paralym-
pialaisten alkamispaiva, vaikka jo varsin pian 25.7.—9.8.1992 jarjestettyjapialgisten
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jalkeen urheilijoita kasittelevien lehtijuttujen maéard laskivasti. Keskitan tarkasteluni
yleisurheiluun, uintiin, purjehdukseen, pyorailyyn, tennikseen ja jalkapalldtywvéién kir-
joitteluun siksi, ettd naiden lajien edustajien joukossanioli Kataloniasta kuin muualta
Espanjasta kotoisin olevia urheilijoita, joiden tausta ntelsilissa esille. Kaikista naista
lajeista Espanja saavutti olympiamitaleita, muttaitiélen mitalistien lisdksi myds muita
joukkueen urheilijoita. Sitaatit lehdista olen suomentanut itse.

Olympiahistorian ja urheilun sekd nationalismin historiakitouskentasta [ahimpéna
aihettani olevan teoksen on kirjoittanut John Hargreavds @ tutkinut Barcelonan
olympialaisten katalanisointia kirjassakreedom for Catalonia? Catalan Nationalism &
the Barcelona Olympic GameMlyds Barcelonan autonomisen yliopiston olympiatutki-
muskeskuksessa (Centre d'Estudis Olimpics, Universidad Autde Barcelona) on tut-
kittu muun muassa vuoden 1992 kesdolympialaisten jarjestefgpoliittiseen taustaan
littyvia aiheita. Myds median vélittamasta kuvasta eskiksi kilpailujen avajaisseremo-
niasta on tehty tutkimusta, mutta urheilijoiden roolia kdisgs kuvan luomisessa ei ole
juuri tarkasteltu. Kaiken kaikkiaan Barcelonan olympialaisia on tutkittsivgpaljon, mah-
dollisesti jopa enemmén kuin mitdén vastaavaa urheilutapaatfTomlinson & Young
2006, 10).

Katalonialaisnationalismia on tutkittu etenkin diktatuurin j&ked aikana selvasti
enemman kuin espanjalaista nationalismia, jota koskeva wkon demokratian aikana
hyvin vahaista aina 1990-luvulle asti (Flynn 2001, 703, 711jioNaismin tutkimuksessa
on esitetty lukuisia erilaisia tapoja maaritella kansattankattavaa ja objektiivista maari-
telmaa ei ole onnistuttu luomaan, silla kansan kriteéreisimerkiksi kieli ja etnisyys ovat
muuttuvia, epaselvia ja moniselitteisia (Hobsbawm 1994, 13Kktalonian ja Espanjan
tapauksessa nationalismia voidaan maaritellda katsomatiadd® Andersonin tapaan kan-
sojen olevan kuviteltuja yhteisdja ja soveltamalla lis@gthony D. Smithin ethosymbo-
lista ndkemysta nationalismista, jossa myytit, traditiot sekdslfrovat kansojen etniselle
identiteetille keskeisia. Kuvitellut yhteisét havainnolligit Andersonin mukaan juuri esi-
merkiksi kansallisissa suurtapahtumissa, joissa yhteistjen tuetnilagen liput ovat esilla.
Naissa tilanteissa yhteisot ikaan kuin kutistuvat kasita#dvkokoon. Hobsbawm nédkee
urheilun merkityksen uusien perinteiden tuottajana ja Kokkoneistuttaa, ettd urheilu
soveltuu hyvin myds myyttien luomiseen ja yllapitamiseendgyson 1991, 5-7; Smith
1998, 224; Kokkonen 2008, 27-28, 31).

Tassa artikkelissa hyddynnan erityisesti vahemmisttnatiomgjbisja Kataloniaa tutki-
neen Montserrat Guibernaun maaritelmaan, silla Espanjatgddian sopivat mielestani
sen sisdlle. Guibernaun mukaan kansa on ryhma, jok&tomgén siita, ettd se muodostaa
yhteis6n, jonka yhteinen kulttuuri kuuluu tiettyyn, selkedireeseen ja jolla on yhteinen
menneisyys seké yhteisia tulevaisuuden pyrkimyksia (Guibet86, 100). Kaytan tassa
tekstissa Kataloniassa syntyneista urheilijoista seka nimkgpsidaani etté katalonialainen,
vaikka kaikki alueella asuvat ihmiset eivat naiksi itsediitiamattéd automaattisesti identi-
fioi. Kansallinen identiteetti taas voidaan maaritella kdizena perintdna pidettyjen arvo-
jen, symbolien, muistojen, myyttien ja perinteiden muodostakakonaisuuden uusinta-
misen ja uudelleentulkitsemisen prosessiksi. Siihen liittyys yksildiden samaistuminen
kansalliseen kokonaisuuteen ja sen perintodn seka kulttuuriin (Kokkonen 2008, 32).

El Paisja La Vanguardiakuuluvat Espanjan laajalevikkisimpiin paivalehtiin. Vuonna
1989EI Paisinlevikki oli maan sanomalehdista suurin, arkisin 378 000 ja sunnuntaisin 863
000 kappalettal_a Vanguardianevikki taas oli maan kolmanneksi suurin, arkisin 210 000
ja sunnuntaisin 345 000 kappaletta. Espanjalaisten sanomalkilgt eivat ole kansain-
valisesti vertailtuna erityisen korkeita, ja vuonna 1989 nuatd kymmenen suurinta ylitti
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100 000 kappaleen rajaBl Paisinlevikki on maanlaajuinen, mutta useimmilla itsehallin-
toalueilla alueiden omat lehdet ohittavat sen suosidss&anguardiaon ainut katalonia-
lainen lehti, jota luetaan merkittdvassd maarin myoslaian ulkopuolella, ja muiden
katalonialaislehtien tapaan se saa taloudellista tukeeelhallitukselta. Molemmat tutki-
mistani lehdistd seka valtaosa muistakin espanjalasastamalehdista ilmestyy espanjan-
kielisind, ja 1990-luvun taitteessa maassa oli vain kuusildaatinkielistd sanomalehtea.
Tarkastelemanani aikana Espanja kuului niihin maihin Euroopmsssa luettiin kaikkein
vahiten lehtia eika sielld ollut voimakasta keltaista igtiiéh. Vain kymmenen prosenttia
espanjalaisista osti sanomalehden saanndllisesti eikéofliitéitapana tilata kotiin. Aika-
kauslehdet sen sijaan olivat selvasti suositumpia, vaikk&kiiisvain suurimmat ylsivat
yli puolen miljoonan kappaleen levikkilukuihin (de Mateo & CorbeB&3, 197, 205; Bel-
monte Talero 1999, 327; O'Donnell 1999¢, 53).

Katalonialaisuus, espanjalaisuus ja niiden suhde

Espanjan ja Katalonian omalaatuinen suhde juontuu niidensghtéi historiasta. Katalo-
nian itsehallintoalueella oman kulttuurin ja historian katsotdattuvan 900-luvulle asti, ja
sen kieli, katalaani, on espanjan lisdksi alueen toineningallkieli. Keskiajalla Katalo-
nian kreivikunta solmi valtioliiton Aragonian kuningaskunnan karsdéatalonia-Arago-
nia valloitti 1200-1300-luvulla Iberian niemimaalla ja Valieléi lukuisia alueita raken-
taen niiden ymparille merkittdvan kaupallisen imperiumiranjgksoa on etenkin katalo-
nialaisnationalistien parissa pidetty Katalonian kulta-aik&tealaanin kielen muotoutu-
minen latinan pohjalta ja naapureistaan kastiliasta skgifaanista selvasti eroavaksi kie-
leksi alkoi niin ikdan 900-luvulla ja kielen kirjallinen y#0 yleistyi pari sataa vuotta myo-
hemmin. Aragonian ja Kastilian 1400-luvun lopulla solmitutoki myota Kataloniasta tuli
osa Kastilian dominoimaa Espanjan kuningaskuntaa (Balcells 1996, 3uhb @06, 64—
67).
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Katalonialaisen nationalismin katsotaan saaneen alkunsa 180:lja/politisoituneen
Renaixencgan eli Romantiikan ajan inspiroiman kulttuurisemmsukauden myota vuosisa-
dan loppupuolella. Katalaani nousi samaan aikaan alueen kultkaskeiseksi elementik-
si, ja samalla se alkoi symboloida poliittista katalaaslisyytta eli katalanismia, jota on
pidetty erityisesti kulttuurisena seka etnonationalistisekkelend (Woolaard 1989, 1, 13;
Hargreaves & Garcia Ferrando 1997, 70). Espanjassa vuosina 1923gteda José
Antonio Primo de Riveran ja Francon diktatuurien aikana Kai@osymbolien kaytto jul-
kisesti oli paaosin kiellettya. Nain alueen lippu, senysgla katalaanin kielen puhuminen
joutuivat pannaan, ja samoin kdvi monille katalaanijarjiéstdbortotoimien seurauksena
Katalonian symboleista tuli entistékin selkedmmin katalaaneja ytidiséikkoja. Francon
diktatuuri korosti Espanjan yhtenaisyytta, ja koska alwsstlierot pyrittin minimoimaan,
ei Katalonian varsin vahvana séilyneelle kansallistuntgaliekaan jadnyt purkautumiska-
navia. Kulttuurielama, urheilu ja etenkin jalkapallo muodostikied@ksi vaylaksi kansallis-
tunteen esiintuomiselle, vaikka urheilujarjestétkin @lljastettu maan yhtenaisyyden vah-
vistamiseen. F.C. Barcelonan kotistadionilla Camp Noullatpgén jalkapallo-otteluiden
voidaan katsoa olevan yksi katalanismin keskeisimpia syiitdoNe olivat myds dikta-
tuurin loppuvuosina ensimmaisia tilaisuuksia, joissa julkisestidttiin katalaania ja Kata-
lonian lippua (Balcells 1996, esim. 83-86, 126—127; Ball 2002IB01995, 9; Hargrea-
ves 2000, 9).

Katalonialaisuuden tai espanjalaisuuden, kuten muidenkaanldangs&sien, maaritte-
leminen ei ole yksinkertaista. Kataloniassa asuu suuri jowldganjaa aidinkielendan
puhuvia ihmisid osittain sen seurauksena, etta vuosina 1950all@é&lle muutti [Ahes 1,4
miljoonaa ty6laistd muualta Espanjasta, jolloin ainoastaaangsp puhuvien asukkaiden
maara Kataloniassa kasvoi suuremmaksi kuin koskaan aiermsfranjan vuoden 1978
perustuslain mukaan katalonialaisia ovat kuitenkin kaikkella virallisesti asuvat espan-
jalaiset. Katalonialaisuus on siis pyritty irrottamaan stauim&aritteista (Woolaard 1989,
30-32, 58).

Kansanomainen maaritelma katalonialaisuudelle kattaa nelgekét synnyinpaikan,
syntyperan, tunteen seka kielen. Naistd merkittavimpanaggiddtielen osaamista, joten
termia katalaani kaytetdankin usein vain katalaania puhuwistesista, kun taas alueen
muita asukkaita kutsutaan tavallisesti vain espanjankislisverisidetta tai rotua ei juuri
kayteta katalonialaisuuden méareend, toisin kuin Baskimadtiakin periaatteessa kielen
omaksumalla myds muualta kotoisin oleva espanjankielinerullaittyvaksyttavasti kata-
laaniksi, silla eraitd siihen liitetyistd ominaisuuksistaat tyotelidisyys ja yrittelidisyys.
Tilanteesta riippuen ihmiset voivat identifioida itsensa jekpanjalaiseksi tai katalonialai-
seksi, jos heilld on perhetaustaa molemmilta alueiliari8 osa Katalonian vaestosta, niin
alueella syntyneet kuin sinne muuttaneet, on kaytannossikdikgh (Woolaard 1989,
30-32, 35-43, 59; Balcells 1996 132, 152—-154).

Kielen lisdksi katalaanit katsovat erottuvansa espasijsiai myds oman kansanluon-
teensa ansiosta. Katalaanit pitavat itsedaan rationaalsiitkgjanteisina tyontekijoina, jot-
ka eivat espanjalaisten tapaan sorru ylettomaan tunteiluun, laskusgka muiden — kuten
katalaanien — hyvaksi kayttaminen. Espanjalaiset puolestilegvat katalaanit usein pit-
kastyttaving, pikkutarkkoina ja mielikuvituksettomina matestaina (Hargreaves 2000,
23-24).

Espanjalaisen nationalismin ja espanjalaisuuden tarkastelernon katalonialaisuutta
haasteellisempaa. Valtaosalla espanjalaisista on kakstisedti, johon kansalaisuuden
lisdksi kuuluu myds alueellinen identifioituminen, joka on joskassallisuutta voimak-
kaampaa tai jopa selattdad sen kokonaan. Muun muassa Katdoaiasidentifioituminen
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on esimerkiksi Madridiin verrattuna voimakkaampaa (Gareiaahdo ym. 1994, 14-21;
Barrera Gonzalez 1985, 315-321). Sekd omaan alueeseen ettiadrsmentifioituminen
on maassa kuitenkin selvasti yleisintd, vaikka se Maiken alueittain ja vAhemmistdna-
tionalismeista riippumatta. Vahvojen paikallisidentiteettaustalla on osaltaan se, etta hei-
kon keskusvallan vuoksi kansallinen nationalismi ei alun alkaenkaaatdamnolla jalan-
sijaa 1800-luvun Espanjassa, mika jatti tilaa alueetfligiationalismien kehittymiselle.
Myds 1990-luvulla vaestdn valtaosan kansallisen identifioitumisdsotaan olleen heik-
koa. Yhtena syyna paikallisten identiteettien ja kielg&ilymiseen vahvana oli maan
eurooppalaisittain korkea lukutaidottomuus 1900-luvulle asti ¢Bal& Quiroga 2007, 3—
9, 24).

Vuoden 1978 perustuslain mukaan Espanja on kansallisuuksista isteakmostuva
valtio, nation of nationalities and regior(8alfour ja Quiroga 2007, 17). Kansallisuuksia ei
siis laissa ole erikseen maaritelty. Liittovaltion kansalligentiteettia rasittaa Francon dik-
tatuurin perintd, silla diktatuurin aikana vallalla oli kegkbgoinen ja autoritdarinen, kan-
san yhtd yhteistd identiteettia painottava nationaliS$en lahtokohta oli Espanja, jota
pidettiin elavand organismina ja luonnollisena kokonaisuut€aasan ja valtion yhtenai-
syys olikin Francon hallinnon perusperiaate, jolla oli espaisjal kansallisidentiteettid
murentava vaikutus. Francon ajan on katsottu myds tummetieaan kansalliset symbolit
ja vesittdneen kansallisuutta koskeneen debatin. Positiiviskagatéista kuvaa maasta yri-
tettiin luoda turismisloganilla "Espanja on erilainen”. Dikiatihallinnon taka-ajatuksena
oli muistuttaa, ettei "todellisen Espanjan” tarvinnut aémanlainen kuin demokraattisen
Lansi-Euroopan, jossa monipuoluejarjestelma oli vallallampanja kaantyi itsedén vas-
taan, ja se sai kritiikkia "andalusialaistetusta”, takapagtigseharkataistelujen ja flamencon
tayttamasta kuvasta, joka maasta valittyi (Balfour & Qgar 2007, 1-2, 17, 37-40, 50-51;
Flynn 2001, 706).

Demokratian alkuvuosina kansan kasite miellettiin Bgssa ainakin osittain yha dik-
tatuuriin liittyvaksi, ja silla oli hapeallinen leima.lMisuudessa termeja Espanja ja Espan-
jan valtio kaytettiin harvoin ja niiden sijaan kaytettusein kiertoilmaisuja, kuten "tama
maa” (Balfour & Quiroga 2007, 17). Etaantyminen diktatuurasi vei poliittisesti 1980-
luvun alkuun asti, mutta henkisesti viela kauemmin. Mielat&ikansallisiin symboleihin
seka nationalismiin alkoi viritd uudelleen juuri 1980-luvulldy@a 2001, 703, 708, 711).
Barcelonan olympialaiset osuivat siis vuonna 1992 tilanteegedoin mahdollisesti
ensimmaista kertaa demokratian aikana espanjalaisuusi seatsta esiin ilman painolas-
tia menneisyydestd, silla 1976—-1990 kansallinen identifioitumjaeEspanjaan etta myos
Kataloniaan olivat nousussa. Kataloniassa kansallistunne loliavarityisesti samoihin
aikoihin olympiaisdannyyden myontamisen kanssa. Seuraavatisikymmenelld Katalo-
niassa alkoi Espanjaan identifioituminen jalleen lisdantya (Hargse2000, 32).

Sanomalehdet, imagotavoitteet ja politiikka

Demokratian aikana Espanjan politikassa on ollut vallaklja Katalonian ja Espanjan
poliittisia suhteita kasitellyttda diskurssia, kaksi esplaiga ja kaksi katalonialaismielista.
Espanjan yhtendisyytta kannattaviin kuuluvat niin itsehabilieisiin jyrkan kielteisesti

kuin maltillisesti suhtautuvat diskurssit. Naiden liséksiolemassa maltillinen ja radikaali
katalanismidiskurssi, joista ensimmainen on rauhanomaista rinnakkdisglanjan kanssa
kannattava ja jalkimmainen jopa itsendistymisen kann&éllaPais edustaa maltillista

espanjalaismielisyytta, ja koska sitéa on julkaistu vasta vi@d€¥6, lehdella ei ole paino-
lastia diktatuurin ajan poliittisista linjauksista. Se suhtautasitivisesti katalaanimyoéntei-
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seen kielipolitikkaan ja kannattaa pluralistista Espanjassg itsehallintoalueiden omi-
naispiirteet saavat olla esillda Vanguardiaon ilmestynyt vuodesta 1881, ja se kannattaa
espanjankielisend lehtena puolestaan maltillista kataladisiywid. Espanjan yhten&isyyt-
ta selvastiEl Paisia ponnekkaammin painottaviin lehtiin kuuluu esimerkiksi Madsdis
ilmestyva ABC, joka esimerkiksi suhtautui Barcelonan olympialaisten kaitsd@ntiin
hyvin kielteisesti. Toiseen aaripadhan puolestaan asetsiraerkiksi katalaaninkielinen
Avui sekdespanjankielinerEl Periodico de Catalunygotka kannattavat Katalonian itse-
hallinnon laajentamista seka katalaanimyotnteista Kkielijpddta (O'Donnell 1999a 1;
O'Donnell 1999b 40; O'Donnell 1999¢c 386—-387; O'Donnell 1999d 395%r#EN 1999e
561; Solis 2003, 8-15).

Barcelonalle myonnettiin olympialaiset vuonna 1986, ja vuonna 19&3tgityjen jal-
kapallon maailman mestaruuskilpailujen sek& vuoden 1992 Sewiikailmannayttelyn
ohella ne olivat yksi ensimmaisistéd demokratian ajan fau@skansainvalisista tapahtu-
mista, joita Espanjassa jarjestettiin. Suuren jeataagkyvyyttd saavan urheilutapahtuman
jarjestaminen oli Espanjalle ja Katalonialle tilaisuus tuedén uusi, moderni kuva itses-
téaan seka paasta eroon Francon aikaisista, yksipuolisistentaion seka harkataisteluihin
litetysta julkisuuskuvasta. Espanjan hallitukselle olympialaisefabénsisijaisesti arvoval-
takysymys, silla se halusi nayttda maailmalle, e wn modernisoitunut ja kypsa demo-
kratia. Naiden imagotavoitteiden lisdksi sekéd Espanjatt ietalonialla oli myds omia
poliittisia pyrkimyksia olympialaisiin liittyen. Tapahtian suurena rahoittajana valtio ei
halunnut tapahtuman leimautuvan ainoastaan katalonialaiSeisalla se olisi tehnyt suu-
ren myénnytyksen olympialaisten katalanisointia ajaneyllemille, jotka halusivat koros-
taa Katalonian asemaa ja kulttuurillisia erityispiirtdfigpanjassa. Kataloniassa olympialai-
set nahtiin liséksi tilaisuutena kohentaa valeja valtiamsga ja parantaa alueen arvostusta
seké mahdollisesti lisatd myods poliittista autonomiaac&anan kaupungin tavoitteena
taas oli uudistaa infrastruktuuria ja vahvistaa kaupungin madg historiallista imagoa
kisaisannyyden avulla. Espanjaa, Kataloniaa, BarcelonacEseképpaa yhteen nivomaan
luotiin vield olympialaisten valimerellisyytta korostaneéma, jota niin ik&an pyrittiin tuo-
maan esiin olympiaseremonioissa (Hargreaves 2000, 60—64; de Mgnagb395, 5-6).

Olympialaisten alla kiistan aiheena oli muun muassarde katalaanilla ja senyeralla
virallinen asema tapahtumassa. Liséksi kiisteltiité spaljonko Katalonian kulttuuria aio-
taan esitelld olympiaseremonioissa ja etenkin avajaiispanjan kulttuuriin verrattuna.
Olympialaisten jarjestelykomitea COOB oli selvilla siitétta liiallinen Katalonian tai
Espanjan kulttuurin esilldolo eli katalanisointi tai espamgtdaninen olisi riski tapahtuman
onnistumiselle, ja lopputuloksena olikin kompromissi. d@ni sai virallisen kielen ase-
man yhdessa espanjan, ranskan ja englannin kanssa olymsalgasiseremonioissa esille
paasivat niin katalonialaisen kuin espanjalaisen kulttuurin dsmideet (Hargreaves
2000, 64-65).

Urheat robotit ja urheilujournalismi

Espanja menestyi Barcelonassa ennennakeméattdméan hyvin pvadisaitaleita ja piste-
sijoja my0s lajeissa, joilla ei ollut maassa pitkia peitgt (Taulu 1). Lajivalikoiman moni-
puolistumisen taustalla olivat demokratian aikana tapahtunedbkset maan urheilujar-
jestelmassa ja olympiaisdnnyyden myodntamisen seurauksemaADQ-jarjestelma [4].
Ne vauhdittivat 1980-luvulla uusien lajien aseman vakiintuanisiséksi orastava kansain-
valinen menestys vauhditti kehitysta ja toi lajeille uusiadsdajia. Muun muassa tennik-
senpelaaja Arantxa Sanchez Vicario toi onnistumisillaattelafi nakyvyytta ja liséa pelaa-
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jia. Nouseviin lajeihin lukeutuivat tenniksen liséksi olympiaista [5] esimerkiksi yleisur-
heilu, uinti ja pyo6raily. Myods koripallo sai yhd enemnjédlansijaa, vaikka sité oli maassa
harrastettu jo Francon aikana, ei tosin yhté laajasti lalkapalloa (Gonzélez Aja &
Stumm 2000, 130, 134).

Taulu 1. Espanjan mitalit Barcelonan olympialaisissa 19B2hde: Kansainvalisen
olympiakomitean kotisivut.

Sijoitus| Laji Nimi / nimet Koti- / synnyinpaikka
1. Yleisurheilu, 1500 m Fermin Cacho Soria, Kastilia ja Ledn
1 Yleisurheilu, 20 km kavely | Daniel Plaza Barcelona, Katalonia
1. Judo, naiset 52 kg Almudena Mufioz Valencia, Valencia
1. Judo, naiset 56 kg Miriam Blasco Valladolid, Kastilia ja Le6n
1 Purjehdus, Finnjolla José Maria van der Ploeg Barcelona, Katalonia

Amsterdam, Alankomaat/ Chiclang

1. Pyoraily, 1 km José Moreno de Frontera. Andalusia

1. Jalkapallo, miehet

1. Uinti, 200 m selk&a Martin Lopez Zubero Jacksonville, Florida

Jousiammunta, miesten Antonio Vazquez, Alfonso | Levinco, Asturias; Avilés, Asturias;
joukkuekilpailu Menendez, Juan Holgado | Dierdorf, Saksa

1. Maahockey, naiset

Purjehdus, Flying Dutch- | Luis Doreste, Domingo José as Palmas, Kanariansaaret

man miesten joukkuekilp. | Marique Las Palmas, Kanariansaaret
1 Purjehdu;, 4_70 miesten qudi Calafat, Francisco Pglma de Mallorca, Baleaarit
joukkuekilpailu Sanchez Alicante, Alicante
1 Purjehdu;, 4_70 naisten Theresa Zabell, Patricia | Ipswich, GB/ Malaga, Andalusia;
joukkuekilpailu Guerra Las Palmas, Kanariansaaret
2. | Yleisurheilu, 10-ottelu Antonio Pefialver Alhama de Murcia, Murcia
2. Nyrkkeily, hdyhensarja Faustino Reyes Marchena, Andalusia
2. Rytminen voimistelu Carolina Pascual Orihuela, Alicante
2. Purjehdus, E-jolla Natalia Via Dufresne Barcelona, Katalonia
2. Igﬂ;iﬁbgiiesten Jordi Arrese Barcelona, Katalonia
Arantxa Sanchez Barcelona, Katalonia

2 Tennis, naisten nelinpeli Vicario, Conchita Martinez| Monzon, Aragonia

2. Vesipallo, miehet

3. | Yleisurheilu, seivashyppy |Javier Garcia Barcelona, Katalonia
Tennis, naisten Arantxa Sanchez .

3. ) : : Barcelona, Katalonia
kaksinpeli Vicario

Koska aineistoni koostuu pitkalti molempien lehtien urheilusivuistad taitkasteltaessa on
otettava huomioon urheilujournalismin erityispiirteita. Yksineerkiksi on kerronnallisuu-
den korostuminen: "Ensin on voitto, sitten kertomus voitogtartapohja 1998, 40).
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Urheilusankareita ei olisi ilman kerrontaa ja urheilujournalissili juuri tarinat uroteois-

ta luovat sankaruutta. Urheilusankaruuden synty edellgtisi@rheilumenestyksen valitta-
mista kotikatsomoon. Sankari symboloi liséksi yhteisodan ja tséee/hteenkuuluvuutta.
Urheilusankareita pidetaankin usein myyttisind hahmoina ja kansaneytit@imaisuutena.
Samalla heidat nahdaan nuhteettomina valioyksilding, joihin kaksan parhaat ominai-
suudet kiteytyvat (Virtapohja 1998, 17-19, 30, 40, 49).

Kansalliset urheilusankarit ja maajoukkueet ovat lippuineen sek@enkansallisine
symboleineen oivia rakennuspalikoita kansalliselle identikeetitenkin olympialaisissa ja
muissa kansainvalisissa kilpailuissa. Median avulla migksskkaat urheilijat yhdistavat
urheilun seuraajien yhteisfd. "Me vastaan muut” -&seiga oma identiteetti vahvistuvat
oman suosikin valitsemisella, koska erojen luomingtyyiikiintedsti kansallisen identitee-
tin luomiseen ja nationalismille on tyypillistd oman kansa@éritteleminen suhteessa toi-
siin kansakuntiin. Myds alueellisten tai paikallisten ideetitien merkitys on korostunut
globalisoitumisen seurauksena. Tall6in omia symboleja jattejfiypidetdén entista tar-
kedmpina ja penkkiurheilun nurkkapatrioottisuus korostuu. Yhteiskimeratilanne voi
my0s olla vaikuttava tekija urheilusankaruuden syntymiselle, vaikkdwdrkin naennéi-
sen epépoliittinen elaméanalue. Siin& saavutetut onnistura@gat kuitenkin purkaa
yhteiskunnallisia jannitteitd. Taméankaltaista euforiaa olikintédissa Barcelonan menes-
tyksen seurauksena, kun tapahtuman jarjestelyjen onnistuaisirheilumenestyksen his-
toriallisuutta ja rajantekoa diktatuurin aikaan ja demokratiggyreiseen korostettiin tois-
tuvasti (Burton 2004, 311-313, 317-318; Kokkonen 2008, 166; Virtapohja 118983,
28-30, 44, 58-60, 96, 227, 231).

Urheilussa on lasnd myts draaman elementteja, kuten valttamisen halu, jannit-
teet eri toimijoiden valilla, samoin kuin monet yllattiuéanteet ja arvaamattomuus.
Urheilulle tyypillisissa voitto tai tappio -asetelmisgaurnalistinen draama toimii hyvin.
Draamaa luovat myos rituaalit kuten palkintojenjaot, kunniakierroksiigangtestit urhei-
lussa. Myds paivittaisessa tiedonvalityksessa ja sera@misessa on nahtavissa rituaalien
piirteitd, kuten lehdistdn vuosittain toistuvien urheilunaegrrosten seuraaminen. Olym-
pialaisiin siséltyvat myds omat, mytologiaan pohjautuvatslinsa ja maailmanlaajuisena
mediatapahtumana siitd on tullut koko maailmaa yhdistépérstuaali (Virtapohja 1998,
25-28, 54-56, 88, 92).

Urheilujournalismin voidaan katsoa olevan nédkodkulmaltaan Usmiostuneen masku-
linista, kilpailuhenkista ja nationalistista (Virtapohja 1998). Urheilun viihteellisyys
seka katsojaystavallisyys ovat kaupallistumisen my6téekkih nousseet yhd enemman
taman asetelman rinnalle. Viihteellisyys nakyy myds lufmirnalismissa kaytettavassa
kielessa, jonka ominaispiirteitd ovat esimerkiksi tunteikkuus, riatpeit ja faktainformaa-
tion korostuminen muun muassa kun aiheena ovat urheilijoiden harjoét@latn\Voiton ja
havion symbolinen merkitys korostuu puolestaan niitd kuvaaularidten ilmausten avul-
la. Myds monenlaiset sodankayntivertaukset kuuluvat urheilgdismiin samoin kuin
me-henkea luova kielenkayttd (Burton 2004, 311-313; Virtapohja 1998 63-66, 79, 90).

El Paisinja La Vanguardiarurheilijoita kasitelleista jutuissa korostui monia edella mai-
nituista urheilujournalismin piirteistd.ehtien urheilukirjoittelua tarkasteltaessa esiin nousi
nelja diskurssia, joista kaksi ensimmaista eivat suoraniarsentaneet espanjalaista tai
katalonialaista identiteettia. Ensimmaisen niista olen nitpeolympiadiskurssiksi, johon
samoin kuin muihinkin tdssa luvussa kasittelemiini liittyneilujournalismille tuttu, vari-
kés kielenkaytto. Liséksi olympiadiskurssille ominaista oli aggaisten urheilijoiden voi-
makas ylistaminen. Ennen Barcelonan olympialaisten akkudlgailujen jo alettua seka
La Vanguardiaettd El Pais kirjoittivat innokkaasti siitd, miten hyvia espanjalalseifijat
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olivat ja kuinka hyvin he olivat valmistautuneet kilpailuihin. Lisépontimeli todenn&kai-
sesti se, ettd ADO-valmennusjarjestelman ansiosta ijshigiloli ollut selvasti aiempaa
paremmat puitteet harjoittelulle sek& olympialaisiin vatavalle kansainvéliselle kilpailu-
ohjelmalle, ja heiltd varmasti siksi myos odotettiin enemman stgsté kuin aikaisemmin.
Edessaé olivat kotikisat ja kumpikin lehti vertaili aiempikisaiséntien mitalisaldon kasvua
ja vastaavan kehityksen toteutumismahdollisuuksia Espanjdsgammat lehdet viljelivat
kernaasti ylistdvia sanoja eri lajien urheilijoista $@téivat vuorotellen eri harteille suurim-
man mitalitoivon ja varmimman menestyjan viittoja.

Espanjan uintijoukkue oli yksi menestysspekulaatioiden koht&sRaisnimesi selka-
uimari Martin Lopez Zuberon "maksimaaliseksi mitalitoivoksp&galle”, koska han oli
"vasymaton” ja hanella oli "suunnaton fyysinen kapasitediti Vanguardianrmukaan hén
oli kehittynyt lakkaamatta ja oli joukkueen luotettavin opiavoittajaehdokas [6]. Myds
esimerkiksi tenniksen kaksin- ja nelinpeliin osallistunefitantxa Sanchez Vicariolta ja
Conchita Martinezilta odotettiin paljoiel Pais kirjoitti, etta naiset olivat "espanjalaisen
tenniksen varmin korttitemppu mitalin saamiseksi [7]. 3leheilijoista yksi eniten huo-
miota molemmissa lehdiss& saanut oli 1500 metrin juoksija Fermin QaeManguardian
katsoi, ettd han oli harvinaisen rohkea eika pelanny@mitdianelld on nuoruuden voima
ja uskomaton urheus” [8]. Kotikisoihin tehtyjen panostusten vuo#istukset olivat kor-
kealla molemmissa lehdissél Paisinmukaan aiempiin olympialaisiin verrattuna tulossa
saattoivat olla "espanjalaismitalien orgiat”, ja "Nalte kymmenen oleva [mitali]luku olisi
katastrofi” [9].

Lehdet katsoivat urheilijuutta myo6s fyysisen suorituskyvymuyamiillisuuden kautta
kayttamalla termeja, joissa urheilijoita verrattiinneerkiksi koneisiin tai tuotteisiin. Tasta
kasittelytavasta kaytan nimea robottidiskurssi. Siind Blifaiskuin La Vanguardiakayt-
tivat termeja, joissa urheilijoita verrattiin esimerkikeneisiin tai tuotteisiin. Konevertaus-
ten voi ajatella olevan modernin, teollistuneen ajan kilpaurheilubnteva tapa hahmottaa
urheilijoiden fyysisyytta ja kuntoa, jonka saavuttaminervaatinut satojen ja taas satojen
harjoituskertojen konemaista toistoa ja tarkkuutta. Vaikka Kaialla on muuhun Espan-
jaan verrattuna pidempi teollinen historia,L@i Vanguardiakuitenkaan kayttanyt koneil-
mauksia merkittavastEl Paisia enempad, vaikka niin voisi olettaa. Samaan diskurssiin
siséltyivat myos urheilujournalismissa usein toistuvat sotatgniittaukset taistelemises-
ta, johon nationalismiin yhdistettya urheilua on usein verratikutelmaa hyvasta suori-
tuskyvysta ja taisteluvalmiudesta korostettin  kummassd&hdessa faktuaalistamalla
urheilijoiden valtavia harjoitusmaaria numerotietojen avulla.

Esimerkiksi urheilijoiden kasittelemisesta teollisennajeertauksilla kaylLa Vanguar-
dian juttu, jossd_a Vanguardiakertoi, ettd barcelonalaissyntyisella kavelija Valenti $4as
nalla oli puhdas tekniikka ja etta han oli valmentajanseéuro”kévelijatehtaan paras tuo-
te”. Espanjan yleisurheilumestaruuskilpailuiden yhteyd&s$aistaas kertoi, ettd Fermin
Cacho oli erinomaisessa kunnossa 1500 metrin Kilpailussa jittedun tuloksena “"Sai
elimistonsa dieselin kayntiin [---]" [10]. Ratapyoréilija Joséridal Morenon kilpailusuori-
tusta lehti taas kuvasi seuraavasti: "Mies muuttuu robiotik-] Robotti muuttuu ammuk-
seksi. [---] Pyoréilija ei viela nde, hén liikkuu robottisesti, ilman verta, katse tyhjana”.
Koneiden lisdksi urheilijoiden voimakkuus ja kovakuntoisuus rinriéastetyos elaimiin.
Esimerkiksi Martin Lépez Zubero sl Paisinsivuilla uuden olomuodon. Lehden mukaan
hanella oli kaksi persoonallisuutta, altaan ulkopuolella ujouk#&nen ja "vedessa haikai-
lematon eldin” [11]. Rohkeuteen ja taisteluvalmiuteerasekiuhun kamppailemiseen ja
sotimiseen liittyvda sanastoa aineistossa vilisi hid@n paljon. Esimerkikdia Vanguar-
dia kertoi purjehdusjoukkueeseen kuuluneen mitalitoivo José Mariader Ploegin tieta-
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neen, ettd han "tulee aiheuttamaan vahinkoa” [l2]Vanguardianmukaan Espanjan jal-
kapallojoukkueen avausottelu Kolumbiaa vastaan taas: "vaikutti enesigsisodalta kuin
salonkikelpoiselta peliltd” [13].

Urheilijoiden harjoittelum&érien luetteleminen toistuvasli omiaan podnkittAmaéan
perinteisen urheilusankarimyytin ponkittdmiseen. Molemmiadléé rakensivat lahes kai-
kista maajoukkueen mitalitoivoista kuvaa uutterina puurtajinkajelivat askeettisesti,
houkutuksista kieltaytyen ja tuntikausia paivassa harjoitelisimerkiksiEl Paiskertoo
Yhdysvalloissa valmentautuneen katalaaniuimari Sergi Logmzkineen askel askeleelta
eroon amerikkalaisesta elaméntavasta. Saman lehdétasbarcelonalaiskavelija Valenti
Massanan todettiin halunneen valmistautua kilpailuun "ylelljgeviehattavan” olympia-
kylan ulkopuolella. My6s kavelijdiden valmentautumisleiri kuatddrimmaisen askeetti-
seksi: "[---] he luopuvat kaikesta ja mahdollisesti k&éit”. Edes paivarahoja ei ollut tar-
peeksi: "Kavelijat sietavat vielda enemman vaaryykisién muut urheilijat. Paivarahoja on
vain kymmeneksi paivaksi, vaikka [leirijpdivia on neljdkymnéentEi ole rahaa
enempdaan.” [14] Kuva askeettisuudesta ja uhrautuvuudesta karosisiurheilijan koti-
ja harjoitteluolosuhteiden kuvaamisella. Esimerkiksi Ferminh@aoli valmistautunut
olympialaisiin harjoittelemalla metsdpoluilla seitsemaroden ajan, eikd hé&n halunnut
muuttaa Madridin tai Barcelonan uusiin harjoittelukeskukstiergi Lépez taas harjoitteli
paivittdin kuuden tai seitseman tunnin ajan, ja José Manuetidgrolki vuodessa 20 000
kilometria [15].

Aragonialaiset ja amerikkalaiset

Kasittelemistani lehdista 16ytyi myos kaksi kansallisdentiteetteihin liittynytta diskurs-
sia. Naista toinen oli espanjalaisuusdiskurssi, johon yhdistyivéilijoiden kotipaikkojen
esille tuominen ja maan yhtenaisyytta rakentaneet seik#tinNéd@uluivat Espanjan kaan-
teinen urheilusankarimyytti, eli aiempi heikko menestys, ja Bamessa saavutetun mitali-
saaliin tuoma euforia seka sen seurauksena kasitys uudematiorja modernin Espanjan
synnysta. Menestyksen taustalla katsottiin olevan uudenlaspanjalaisurheilijat, joiden
vahvuus oli merkki maassa tapahtuneista muutoksista. Espanjan yhtea&ieygsti myos
maan kruununprinssi Felipen rooli maajoukkueen jasenend seka kuoingasperheen
aktiivinen ja nakyva rooli urheilijoiden kannustajina.

Urheilijoiden rooli oman maansa edustajina oli selvastidgesiolemmissa lehdissa.
Kumpikin niista mainitsi urheilijoista kirjoittaessaan varsin nggiden synnyin- tai asuin-
paikat, muttaLa Vanguardiaoli kotipaikan kirjaamisesskl Paisia aktiivisempi ja toisti
urheilijan kotipaikan useammin etenkin, jos urheilija oli katalomala, kuten paikallisleh-
deltd on toki odotettavissakin. Usein kotikaupungin tai -seudum toimi molemmissa
lehdissd espanjalaisen synonyymina ja kotiseudun nimell&tiinitasein urheilijaan, esi-
merkiksi tenniksenpelaaja Conchita Martineziin: "Nathalia gvar(IVY), [sijalla] 30.
maailmassa, voitti aragonialaisen 6-3, 5-7 ja 6—4.” Monetngapaurjehdusmaajouk-
kueen jasenista olivat kotoisin Barcelonasta tai Katadtmigg myo<El Paisviittasi usein
etenkin Natalia Via Dufresneen barcelonalaisena [1@nlgh Fermin Cachon ja Antonio
Pefalverin yhteydessd molemmat lehdet toivat toistuessin sen, ettd miehet olivat
kotoisin maalta eivatka halunneet asua kaupungissa, edesske harjoittelukeskuksissa.
La Vanguardiarmukaan kyseessa olikin "maalaisyleisurheilun voitto” [17]. Mégénta-
vaa on se, ettei yksikdan urheilijoista identifioitunut lehiiagoastaan espanjalaiseksi,
vaan kotiseutu ja sita kautta myds paikallisidentiteettiituesille toistuvasti molemmissa
lehdissa.
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Espanjalaisuusdiskurssissa myds muualla kuin maan rajsgiéi syntyneet urheilijat
haluttin kummassakin lehdessa tehdd maajoukkueen tapssuadi jaseniksi tuomalla
esiin heidan siteensd maahan. Molemmissa lehdissa naltghjaiden asumistiedot tois-
tettiinkin erityisen usein ja siteet Espanjaan tuotiirefijoka kerta uudestaan ja uudestaan
esiin. Urheilusankarit oli selvasti saatava liitettydey$ton, jota he edustivat ja symboloi-
vat. EsimerkiksLa Vanguardiass&errottiin Iso-Britanniassa syntyneen purjehtijan Teresa
Zabellin asuneen pienestd pitden Fuengirolassa, ja Amstesdagyistynytta pyorailijaa
José Manuel Morenoa nimitettiin Cadizlaiseksi, koska "hgmemeensa ja alkuperaiset
juurensa ovat Chiclanasta. Hanen aksenttinsa paljastaggbgomasti ja hanen tapansa
samoin” [18].

Lehdet pyrkivat siis yleensa sijoittamaan urheilijat jddneEspanjan kartalla, mutta
Lépez Zuberon maaritteleminen ylipaatdan espanjalaiseksstui toden teolla vasta mie-
hen voitettua olympiakultaa. Uimari oli ongelmallinen tapdaska han ei asunut vakitui-
sesti Espanjassa vaan eli ja harjoitteli Floridasssajoli myds syntynyt. Lépez Zuberolla
oli kuitenkin kaksoiskansalaisuus, ja han seka hanen kilpauisaatiksensa olivat aina
edustaneet ainoastaan EspanfbPais mainitsi miehen olevan "syntynyt ja kasvanut
Yhdysvalloissa, mutta rakastunut Espanjaan.” Han mygds ymtiyvastustajiaan” kilpai-
luissa Espanjan véreja toistavassa uimalakissa. Samassa, emmgialaigia iimestyneesséa
jutussa, ihmeteltiin toisaalta, miksi Lépez Zubero haluaa adusspanjaa, silla "hanessa
on espanjalaista vain passi ja isansa sukunimet” [I®NManguardiamainitsi, ettd maan
uintipiirit ovat karsastaneet hanta puutteellisen espanjan keldon vuoksi. Kilpailun jal-
keen lehti kuitenkin tulkitsi, ettd Katalonian ja Espanjapujen sekoittuminen palkinto-
jenjaossa kesken&an oli tuen osoitus Lépez Zuberolle, jokatalbkalaisen uimaseuran
jasen.

Yleis6d menestys ei vakuuttanut aivan kokonaan, sillaegkiksi EI Paisin yleison-
osastossa Lopez Zuberon katsottiin olevan "tarmokas nuorigjelkyntynyt, kasvanut ja
opiskellut asuinmaassaan Yhdysvalloissa, h&din tuskin monges&iin kieltamme ja
jonka ainoa side espanjalaisuuteen on ollut h&nen espamjaisdsesa into.’El Pais toi
esiin my0s sen, ettd koska uimarin isa oli kotoisin Aragamidsbpez Zuberollakin oli
"aragonialaista sitkeyttd” ja "aragonialaista verta” [20§p&njalaisen verisiteen osoittami-
sella uimari pyritdan selvasti sitomaan kiinteésti ostaisia kotimaataan ja perustelemaan
oikeus nauttia hanen menestyksestaan samalla tavoin kidiemkin espanjalaisurheilijoi-
den kohdalla

Kumpikaan lehdista ei kasittelemieni juttujen perustesdlentanut espanjalaisuutta
urheilusivuillaan erityisen nakyvasti. Koska maan aieolpmpia- ja arvokisamenestys ei
ole ollut suurta, yhteiseen, glorifioituun urheilumenneisygteretoaminen ei muutamia
yksittéisia urheilusankareita lukuun ottamatta ollut mahdollistaistdntiksi tekijaksi nou-
sivat ennemminkin menneet epaonnistumiset. Espanjan heikko katisaimvirheilume-
nestys niin olympialaisissa kuin muissakin kilpailuissanlgte diktatuurin aikana ei ole
synnyttanyt myytteja urheilusankareista vaan kuvan ealadsista urheilijoista antisanka-
reina, jotka eivat menesty juuri missédén, eivatka ainakaasainvalisesti merkittavissa
lajeissa, vaan korkeintaan esimerkiksi rullaluistinhockeyssker hockey) ja savikiekko-
ammunnassa (Gonzéalez Aja 1998, 107; Kriiger 1999a, 22).

La Vanguardiaesitteli Barcelonassa kilpailevat purjehtijat huomauttsamalla, etta
laji oli ollut se, johon mitalien toivossa on voitu aiemminkiottaa. Vaikka lehti muuten
kirjoitti monessa jutussa Espanjan poikkeuksellisen suurestestyspetentiaalista, se jatti
puriehdukselle tehtavan "pelastaa mitalitaulukko”. Asetetitiavarsin lahella tilannetta,
jossa urheilusankarit voidaan asettaa kansan tai kansakpelaatajan rooliin [21] (Virta-
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pohja 1998, 22). Menneisyyden negatiiviset kokemukset nousivatregiialLa Vanguar-
dian kolumnissa, jossa pohdittiin sita, miksi Espanjassal&ipulaa niista, jotka haluavat
vesittda kollektiivisen euforian. Sekaan ei ole mitdanau(st-] Miksemme vaali voittajia,
jotka joutuvat pyytelemaan anteeksi menestystdan?’[22] Msaimepettymyksiin ja
menestymattomyyteen liittyva surkuttelu toistui molemmisshdisséa kisoja edeltéavasta
ajasta loppuyhteenvetoihin saakka ja muistutti kansallisistamibista. Myos uintimaa-
joukkueen menestyksesta kerrottaeBsdais muistutti, ettd menneind vuosikymmenina
espanjalaiset olivat kansainvalisissa kilpailuissa lahinna naineif23].

Vaikka Espanjan jalkapallohistoria tuntee monia, karvaitadiamélisia tappioita juuri
jalkapallosta I6ytyy myo6s yksi harvoista menneisyyden onnisigta, jonka varaan kan-
sallista yhtendisyyttd on saatettu rakentaa: Espdsij@Agtwerpenin olympialaisissa 1920
jalkapallossa hopealle [24]. Molemmat lehdet muistelivaduata jaLa Vanguardiaverta-
sikin Barcelonaan valittua ja Antwerpenissa menestynigtiendaarisena pidettya jouk-
kuetta toisiinsa. Koska jalkapallo on Espanjan seuratuinluldgi silla on myos yhdista-
vaa voimaa. Talloin se, ettéd: "Espanjan maajoukkue naigsapialaisissa on yksi niista
loistavista joukkueista, joita nousee esiin vain harvooil,maalle yhtenaisyytta luova
seikka [25] (Ball 2002). Kansallista yhteenkuuluvuutta luotiipdm yhteisen vastustajan
avulla etenkin Sergi Lopeziin, Martin Lopez Zuberoon seka AsaBanchez Viarioon ja
Conchita Martineziin liittyneissa jutuissa. Kaikki he kilpat yhdysvaltalaisia urheilijoita
vastaan lajeissa, joita amerikkalaisurheilijat olivaiainin hallinneet. Esimerkiksia Van-
guardia mainitsee, etta "He kerjasivat mitaleita!”, kun yhdytadaisittain huonosti suju-
neiden uintikilpailujen jalkeen maan toimittajat kysyivat Lbaiberolta, eiké osa mitalis-
ta kuulunut maalle, jossa hén asui ja valmentautui [26].

Espanjan kuninkaalliset, jotka kuuluvat maan merkittdvimpiingsnigansainvalisesti
tunnetuimpiin symboleihin, osallistuivat nékyvasti Baoteln olympialaisiin innokkaina
urheilufaneina. Heidén ollessaan lasnéa kilpailupaikoillpagmlaisurheilijat menestyivat
toistuvasti hyvin ja urheilijat alkoivat kutsua kuningasta onnenamulefikPaisissehanta
verrattiin jopa kuningas Midakseen [27]. Kruununprinssi FEekpiului myods purjehdus-
maajoukkueeseen, ja kumpikin lehti uutisoi prinssista kunniodtawivyyn sekad luoden
kuvaa urheilullisesta, fiksusti ja diplomaattisesti kagtgrdasta kruunuperillisesta. Molem-
mat lehdet noteerasivat, ettd akkreditoituessaan joukkuegseessi puhui luontevasti
katalaania ja oli hyvin liikuttunut saatuaan olla Espanjan joekk lipunkantaja olympia-
laisten avajaisissd&l Paismainitsi myos, etta prinssi oli noussut purjehdusjoukkueeseen
kokonaan omin avuin, ankaran harjoittelun tulokseaavanguardiakertoi myos, etta kil-
pailuhenkisen prinssin mielesta se, etta héanen venekuntansgidtigi finaalin ulkopuo-
lelle, olisi ollut suuri epdonnistuminen [28]. Kuninkaallisten valevgaljon mediahuo-
mioita saanut lasnaolo olympialaisissa olikin yksi enitemamyhtendisyyttd korostaneista
seikoista Barcelonassa (Hargreaves 2000, 107).

Kuninkaallisten liséksi toinen esille noussut, espanjalaisautesein liitetty elementti
olivat maan tunnuselamina pidetyt harat, ja moni menestyspangalaisurheilija saikin
kuulla kannustushuudon “torero”. Harkataistelut, jotka eiv@tinpeisesti ole kuuluneet
katalonialaiseen kulttuuriin, olivat lahella kenraali Framesydanta ja jalkapallon ohella
osa diktatuurin aikaista valttelyn ja eskapismin kulttuddeheilun ja viihteen tahtind har-
kataistelijoiden ihaileminen voidaan ndhda myds osin rinnakkai urheilusankareiden
palvonnalle. Jalkapallon yleistyttyda Espanjassa menesty\akugleyokkaagjat ottivatkin
harkataistelijoiden paikan kansan mytologiassa etenkinllalueissa harkataistelut eivat
koskaan olleet saavuttaneet myyttistd asemaa, kutekinBesssa ja Galiciassa (Kruger
1999h, 81; Gonzéalez Aja 1998, 104). Esimerkiksi kun José Manuelnblde&i kunnia-
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kierrosta Hortan olympiavelodromilla, h&m Vanguardianmukaan “kiitti yleis6a 'harka-
taistelijd, harkataistelija’ -huudoista ja yleison intemns@ista tuesta”. Urheilijoita verrattiin
koneiden ja robottien lisksi siis myds harkataistelijoseka harkiin. Naista kielikuvista
paasiLa Vanguardiassasalliseksi muun muassa Fermin Cacho, jonka nahtiin olevan "har-
k& sielultaan ja ruumiiltaan” [29]. Katalonian tunnuseléini gamlestaan ei esiintynyt
urheilijoista kirjoitettaessa kummankaan lehden sivuilla.

Maajoukkue oli itsessdankin vaistaméattd mukana Espanjandygden rakentumi-
sessa. Vaikka sen suurimman alueellisen ryhman muododtatatonialaiset, joiden
menestys oli merkittdvassa osassa koko joukkueen voittokulkuantp@@kijaossa hekin
saivat mitalin espanjalaisina ja nakivat Espanjan lipun nousalkoon. Tall6in Katalonia
ei erottunut muusta maasta. Myds katalaaniurheilijat korostsataan maan yhten&isyyt-
ta, jota maajoukkueen menestys sai aikaan. Barcelonalgissn Sanchez Vicarion ja
Aragoniassa syntyneen, mutta Barcelonassa asuvan Martimeziestyksesta iloittiiha
Vanguardiassakintekemattd jakoa katalonialaisten ja muiden espanjalaistdifia:va
"Molempien voitto mahdollistaa Espanjan tenniksen mitalitidiee muuttumisen todelli-
suudeksi” [30].

Jos yllatysmenestysta ei olisi tullut, espanjalaisuus tusishkorostunut tapahtumassa
samalla tavalla ja jannitteet Katalonian sekd Espanjiifdvdlisivat voineet olla suurem-
pia (Hargreaves 2000, 108-109). My6s Espanjan joukkueenobgupialaisissa olivat
maan lippua mukaillen vareiltdan punakultaiset, eli joukkyddenaisyytta ajatellen kate-
vasti samanvariset kuin Katalonian lippu. Barcelonassari@p olympiakomitea vastasi
ensi kertaa myos kaikkien lajien suoritusasujen valmist@sta, jolloin joukkueen ilme oli
entista yhtenaisempi, mikd osaltaan vahvisti myos yhdekskijmaksi identifioitumista
(Llanos 1995, 7).

Aiempaa selvasti suuremman olympiamenestyksen kasittelanja summaaminen
seka tulevaisuuden mahdollisuuksien pohtiminen tehtiin kummassakirsééhaaan yhte-
naisyytta ajatellen, olkoonkin ettd kaynnissa oli Katalonian oman ofkopiitean virallis-
tamiskampanja. Urheilumenestyksen taustalla molemmat |eld¢tetat uuden urheilijasu-
kupolven nousun Espanjas§d.Paiskatsoi, ettd urheilijat olivat myds erityyppisia ja fyy-
sisesti vahvempia kuin ennen ja heilla oli mahdollisuudetestyé yha useammissa lajeis-
sa: "Pefialver on pitkd, vahva ja tarkka [---]. He ovat uuden sukupolveitijaitaga edus-
tavat maan muutosta sek& demokratiaa. Paremmin ravittujggédikeita, urheilijat kuten
Penalver [---]" [31].

Hopealle yltdnyt kymmenottelija nousikin symboloimaan uadpanjalaista urheilijaa,
joka menestyy myds uusissa lajeissa, joissa maalla ei ole pitkigitéria Vanguardigja
El Paisolivat molemmat sitéd mieltd, ettd kymmenottelija AntoRiefalver oli Espanjan
supermies, jda Vanguardiapiti miestd myds selvasti erityiseen, taydellistereiijbiden
rotuun kuuluvana ja kylméaverisend kilpailijana [32]. Yleis@@siskirjoituksissa urheilu-
menestysta ei kasitelty yhtd paljon kuin olympialaistetegéelyjd. Kirjoittajat antoivat
kuitenkin kiitosta uimareille, jalkapalloilijoille seka kdliki naismitalisteille. Eniten onnit-
teluita kerasi kuitenkin Pefialvdra Vanguardiangallupiin vastaajan mukaan hanen mita-
linsa oli kaikkein arvokkain, koska "yleisurheilu on olympiaisés urheilulajien kuningas
ja kymmenottelu, kymmenen eri lajia ovat vain superlahjaldaiurheilijoiden ulottuvil-
la.” [33]

Espanjan saavuttama menestys innoitti molemmat lehdieiraaan maan yhteiskun-
nallista ja kansainvalistd asemaa tiiviissa yhteydedsgilijoiden menestykseen ja urheilu-
jarjestelman muutokseen. Pyrkiminen irti diktatuurin gjannnosta oli nahtavissa useissa
teksteissaEl Paiskommentoi maan urheilujarjestelméan hyddyntédneen olyaipiah tar-
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joaman mahdollisuuden muutokseen: "Olympialaiset ovat ofiéétreruke paastéa eroon
viimeisista frankismin rippeista, joita tdssa maassgiljella.” [34] La Vanguardiapuoles-
taan katsoi, ettd espanjalainen urheilu "on saavuttanusdkypason”, "Espanja astuu
uuteen kansainvéliseen jarjestykseen” menestyksensa afesiotta urheilumenestys hei-
jastaa uutta espanjalaista yhteiskuntaa.” [35] Kun viela ennagnpd@laisia Espanja ol
karsinyt historiansa vuoksi jonkinlaisesta alemmuuskompleksisianestyksekkaiden
olympialaisten jalkeen itsetunto oli nousussa ja silla glomeinen merkitys maan yhte-
naisyydelle. "Psykologisesti urheilumenestys saa uskomaan, et meitulossa yha nor-
maalimpi maa”, pohtia Vanguardig36].

"Katalonialaisia kehdosta asti”

Viimeinen neljasta urheilijoihin liittyneesta diskurssistia katalonialaisuusdiskurssi, joka
espanjalaisuusdiskurssin tapaan rakensi kansallista idetditdgima tapahtui enimmak-
seen tiettyjen urheilijoiden ja heidan menestyksensddtspanjalaisuuden tapaan myos
urheilijoiden katalonialaisuutta rakennettiin lehdisgé&igsin maltillisestiLa Vanguardian
voi kuitenkin havaita olleen myodtamielisempi alueen urhésfigo uutisoidessaan. Muuta-
mat katalaaniurheilijat esitettiin barcelonalaislehdgssitiivisempaan séavyyn kuin espan-
jalaiset, ja heidan kotipaikkansa muistettiin mainita selvastimsnin kuinEl PaisissaOn
otettava huomioon myos se, etteivat urheilijoille aséetetenestysodotukset noudattaneet
maantieteellisia rajoja. Lajinsa mitalitoivoille latet molemmissa lehdissa enemman pai-
neita, kuin juuri ja juuri joukkueeseen yltaneille urheilijoitéenkiléhaastatteluissa vaikut-
tivat tietenkin myo6s haastateltavien muut ominaisuudekédgfakaikkiaan vain harvat kata-
lonialaisurheilijat antoivat nationalismiin liittyneitéd lausu@toJennispelaaja Sergi Brugue-
ra julisti, ettd han on ensisijaisesti katalaani ja &anhtmieluummin Katalonian kuin
Espanjan lippua. Jotkut maajoukkueen katalaanit, kuten juoksigaG@ornet, kertoivat,
ettd edustaisivat mieluummin Espanjan kuin mahdollistalé@itan joukkuetta (Hargrea-
ves 2000, 106).

Korostetuimmin katalonialaisuus tuli esiin Arantxa SancWeariota, Sergi Lopezia
seka Valenti Massanaa kasitelleissa jutuissa, joitaifived molemmat lehdet.a Van-
guardia kirjoitti, ettd Sanchez Vicario pelasi "lahes tarunholastis massakentilld, eika
juuri koskaan ole havinnyt niilla itseddn huonommin rankatyklaajille.” Lisaksi lehti
povasi hantd varmaksi voittajaksi, joka pelasi olympialsésismassa ymparistossaan ja
kaupungissaartl Paistaas kertoi, ettéd Sergi Lépezin yhdysvaltalaisen autosteshil-
vessa olivat katalaaninkieliset "taikasanat” sanat areap nyt tai ei koskaan, joita Lopez
hoki itselleen mantran tavoin. Massanasta katalaanihenkinensyntyi, kun toinen kata-
lonialainen kéavelija, Daniel Plaza voitti olympiakultaatjn totesi, ettéd "espanjalaista
yleisurheilua ei ole olemassa”, mutta myoénsi "kiertel#&idettd mitali oli voitto katalo-
nialaiselle kavelylle [37].

La Vanguardiaotti huomiooon erityisesti liséksi viela kolme katalaaniurheilipaarjeh-
dukseen osallistunut, Barcelonassa syntynyt José Mariad®afPloeg, joka tyoskenteli
Katalonian purjehdusliiton sihteerind, oli "vasymaton tgdija, uhrautuva tydomies ja vii-
me aikoina tehokas”. Kaikkein katalaanimielisimntia Vanguardiasuhtautui jutuissaan
kahteen FC Barcelonan pelaajaan, Josep Guardiolaabga A&erreriin. He olivat "katalo-
nialaisia kehdosta asti ja FC Barcelonan pelaajia, koskalla tavoin ei voisi olla.” He
halusivat "koskettaa taivasta Barcelonassa [olympialaiBisSilti kummatkin olivat yhta
mielta siita, etteivat kisat ole ensisijaisesti ptifigt. Molempien nouseminen Barcelonan
Euroopan Cupin mestarijoukkueeseen kuvattiin jalona taista@rsamyksen ja vastoinkay-
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misten kautta. Kuvatekstin mukaan he olivat "maarra] tuotteita” ja "syntyneet jalka-
palloa varten FC Barcelonassa.” [38]

Me ja muut

Koska niin El Pais kuin La Vanguardialehtind ovat varsin maltillisia nakemyksissaan
Espanjan ja Katalonian valisestd suhteesta, ne eivét kyasistamdEspanjan yhtendisyytta,
mutta eivat myoskaan sitoudu yhta tunteikkaasti m&itjoeen kannattajiksi kuin esimer-
kiksi ABC. Toisaalta ne eivat myoskaan sanoudu yhté voimakkaasti irkjeek kannat-
tamisesta kuirAvui, jossa maajoukkuetta ei lainkaan kutsuta "meidan joukkueeket&m
vaan siihen saatetaan viitata esimerkiksi "valtion joukka&¢Solis 2003, 48—65EI| Pais
otti kantaa maan yhtendisyyden puolesta huomauttamallatfumén kaltaisten ilmaisui-
den epékorrektiudesta: "Espanjan joukkueita kutsutaan joko Egsp#mjitkueeksi tai
Espanjaa edustavaksi joukkueeksi.” Maahan vain liittovaltiomarwiut "Espanjan valtion
urheilija” taas ei sen mukaan ollut sopiva termi [39].

Kumpikin lehti viittasi Kataloniasta ja muualta Espanjdsitoisin olevien urheilijoiden
kilpailevan "kotona” ja hyotyneen siten yleison tuesta, nsisdlsi oletuksen yhtendisesta
barcelonais- ja espanjalaisyleisostd, jotka kannustividkikamaan urheilijoita.La Van-
guardia toi silti selvastiEl Paisia useammin esiin Barcelonassa hurranneet katsojat ja
urheilijoiden kiitokset yleison tuesta: "He heiluttivasfianjan lippuja ja 'senyeroita’ joka
puolella. 'Espanja, Espanja’ -huutoja kuului joka puolelta enenkuiéinkoskaan ennen
Tibidabon [Barcelonan pohjoispuolella kohoava rinne] lahella” [40].

Kaiken kaikkiaan molemmat lehdet siis rakensivat espasjaltia maan yhtenaisyytta
lujittaen. Kotiseutuyhteyksien etsiminen ja toistaminen nousi usim esitta sen voi kat-
soa ainakin osin liittyvéan urheilujournalismin tavallisiinrf@isiin urheilusankareiden sym-
bolista arvoa maariteltdessa. Merkittavimmin lehdis$ginét kuninkaallisten osallistumi-
nen olympialaisiin niin urheilijoina kuin katsojina seka Esparipistava menestys kilpai-
luissa. Olympialaisten jarjestely- ja urheilumenestydsema euforia oli nostanut katso-
jien kiinnostusta olympialaisia kohtaan ja sai espangilagentifioitumaan voimakkaasti
omiin urheilijoihinsa, mik&a johti myos kansallisen tietoisuud@hvistumiseen (Gonzalez
Aja & Stumm 2000, 134). Olympiamenestyksen siivittamina lelofieat valmiita myos
julistamaan uuden aikakauden koittaneen demokratian siirtyhréeraipaatteeksi. Eniten
yhtendistavaa vaikutusta mitalien joukosta on mita todennéakiisi ollut miesten jalka-
pallojoukkueen kullalla, jonka joukkue voitti katalonialaistigvin tarkealla F.C. Barcelo-
nan kotistadionilla, jossa maajoukkue harvoin edes pelaa. Jarkipetaajistd.a Van-
guardia korosti eniten F.C. Barcelonan miehida, mutta heista Kirjoiyos El Pais. Jouk-
kueen jasenten taustat eivat nousseet merkittavasti @simyos katalaanipelaajat olivat
tyytyvaisia saadessaan edustaa Espanjaa.

La Vanguardiatoi katalonialaisuutta esille enemman kiihPais niin kuin paikallis-
lehdeltéa sopi odottaakin. Se kasitteli enemman kataldailijpita ja ndiden taustoja seka
yleison tunnelmaa kilpailupaikoilla, mink& voi tulkita mydgdsonalaisten ja siten kata-
lonialaisten yhtendisyyden luomiseksi, vaikka paikallkimlpaljon katsojia my6s muualta
maasta. Kurkl Paiskeskittyi espanjalaisuuden vankistamiselem,Vanguardiallaoli sen
ohessa siis kaksoisrooli myos katalonialaisuuden korostssaisgotiinpéin vetamisesta ei
lehted voi syyttaa, silla katalonialaisurheilijat olivaympiajoukkueen suurin yksittdinen
ryhma ja kuten edelld mainittiin, heiddn menestyksensa oli mygens onniAmics Per
Sempreystavia ikuisesti, kuului Barcelonan olympialaisten slogaalympiatunnelmassa
vaikutti La Vanguardiaolevan samoilla linjoilla.
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